Ablak | Magasles

Ha az ember elutazik, soha
nem tudhatja, mi var ra...

e [ = e Wb = Tl il

%ﬂ% sAWDOR

* AMT_CoRPTIS

%ﬁ&@@ﬁ@%@ﬁ WE

Vajon mi lehet k6zds Kempelen Farkasban,
a Martinovics-féle Osszeeskiivésben, a jakobinu-
sok kincsében, a szabadkémtiivesek jelképeiben,
a Varazsfuvoldban, Maria Terézia bécsi udvara-
ban és egy titokzatos régiséggytijtében? Akkor

kezdddjon: ,Minden idék, minden idék, Megint
Te nyertél, Minden id6ék, minden id6k, Olyan
gyors voltal, Minden id6k, minden idék, Kereste-
lek mar, Minden id6k, minden idék, Tavasz, tél,
6sz, nyar” (H6 Marton és a Jetik: Minden iddk).
A Kossuth Radié (Budapest) hirei mellett minden
hétk6znap este ezzel az intréval veszi kezdetét az
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Fulagsszuig
A Sditsop

D siahay S BUBAREST | [dSfutar cimii radiGjatek, melyet a radi6 2012 ap-
INRAR Gkl & = rilisatél misoron tart. A harom évadbodl allé adas

regényvaltozatanak elsé része 2013-ban jelent
meg a Pozsonyi Pagony gondozasaban. A Gimesi
Dora, Jeli Viktoria és Tasnadi Istvan altal irt sz6-
veqg, A korzd titka, egyszerre kaland-, idéutazo-
és ifjusagi regény is.

A remekiil szerkesztett kotetben nemcsak az elbesz€éléi struktira, a karak-
terek Kidolgozasa, a dramaturgia és a szépirodalmi nyelv hat erésen, de képes
ugy beilleszteni a ponyvairodalmi mufajt idézé elemeket is, hogy azok ne le-
gyenek zavaréak. Kelléen kalandos, lanyregényes és ugyanakkor hétkdznapi.
A korbdl és korszakbdl adéddan eltérd karakterek nyelvezetében is medfigyel-
hetdk a jellegzetes kiilbnbségek. Konttirosan elvalik gyermek és felnétt vilaga,
de ez annyira természetesen torténik, hogy egyaltalan nem tori meg sem a cse-
lekmény, sem az elbeszélésmodd vonalat. A szerz6k gondosan tligyeltek ra, hogy
igazodjanak a ma generacidjahoz, és mindenféle kommunikaciés médium
szerepeltetésével sikertilt ezt még életszer(ibbé tenniiik. Telefon, szamitdégép,
internet, chat és mindenki dllandéan online. Minden elérhet6 a neten, csupan
egy kattintas az egész. Nyilvanos webkamerak, Google, Wikipédia, Skype,
eszkozOk, melyek htien tiikrozik a gyors informacidaramlast és egy tizenéves
érdekl6dését. De nemcsak a cybertér életh(i, hanem a mindennapi élet is: az
orai izgalmak az iskoldaban, a menza, a hatranyos helyzet(i tanuld, a szigori
tanar és a mindenen vihogo lany. Azonban tulajdonsagaik ellenére, vagy pont
emiatt mindenki része lehet ennek a kalandnak. Egyiitt élik meg a Kiildetést,
a gyerekek a szul6ktdl elvalva indulnak el Gtjukon, k6zdsen felfedezve a vilagot,
és talan 6nmagukat is. Mindegyik szerepl6 pont ezért személyes kedvenciinkké
vélhat, mert altaluk és veliik éljikk meg fejlédésiiket, véltozasaikat. Es ez nem
miikédne, ha nem lennének egytdl egyig hiteles karakterek.
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A haromrészes kotet fészerepldje Hanna, aki apja foglalkozasa miatt al-
landé kolt6zésben van, most éppen Szegedrdl Budapestre kényszeriil, ahol
nemcsak baratndje, Zso6fi hianya okoz problémat, de anyja spiritudlis energidja
sem fér meg vele egy lakdsban. Uj varos, tij szomszédok, és az tj lakokozosség
is tartogat meglepetéseket, kezdve Jolanka nénivel, aki mindenrél mindent
tudni akar, Bubko Ferivel, a taxissal, és persze az Elképesztéen Helyes Sraccal,
Andrassal. Ezzel parhuzamosan az 4j iskola, mely mindenkor okoz némi nehéz-
séget, plane ha olyan igazgatdhelyettes tanitja a torténelmet, mint Bujdosoné.

A KkoOrnyezetvaltassal egyiitt azonban egy nem vart kaland veszi kezdetét.
Hanna egy kiilonleges targyra bukkan, és ahogy az lenni szokott, ez a .zenélé
valami” felboritja az egyébként sem konnyt életét. A korzére nem meglepd
modon tébben is ahitoznak, koztiik Sandor, a furcsa régiséggyujto, és a Fe-
lemasszemdti, aki a jakobinusok elveszett kincseit kutatja. Tamogatgja persze
tobb is akad, koztiik padtarsa, Tibi, aki habar nem egy langész (,A szabad-
kémivesek ... akik ... oda épitkeznek, ahova akarnak?” [80]), de szive a he-
lyén van, és Zsofi, a csapat tavkapcsolati zsenije, akinek mindenrdél beszamol.
A SKkype-on val6 beszélgetés egyfajta reflektalas az eseményekre, ilyenkor az
online alkalmazashoz hlien mas stilusban jelenik meg a széveg. Sokszor hasz-
naljak ennek az informaciés eszkdznek a formanyelvét: parbeszédes jelleg,
szmadjlik, révid mondatok. A torténet akkor kezd izgalmassa valni, amikor a
laptop képernydjén Kiilonds iizenet jelenik meg: ,Van nalad valami, ami nem a
tiéd?” (27) A kulonés dolog egyre tobb bajt okoz maga Kkoriil, és a pesti utcak
sem olyanok, mint Szegeden. Egy utcai tamadas kovetkeztében megjelenik
Sandor, és megmenti a lanyt: ,Latod, Kislany, az a vacak koérzé mindig csak
bajba sodor [...] Itt valami titok lappang. A nyakamat teszem ra — gondolta. — De
most mar addig nem nyugszom, mig ki nem deritem, micsoda.” (39)

A torténet elérehaladtaval kideriil, hogy a kérzén 1évé Annuit Coeptis felirat
(.helyesli szandékainkat” [42]) egy szabadkémiives jelmondat, és errél nem
mas irt konyvet, mint az iskola igazgatohelyettese: Bujdoséné. Ez a targy most
éppen Hannanal van! Tibi pedig segit a lanynak, hogy a korzé biztos kezekbe
keriljon, legfé6képpen Sandorhoz. Zséfi minden pillanatban tavolrdl is jelen
van a nyomozasban, és ezaltal az elbeszélésmod kétféle perspektivaban jelenik
meg, és teszi még érdekesebbé a torténetmesélést. Igy ez a két szal, melye-
ket nyomon kovethetiink: a Zsofival vald internetes beszélgetés, és ami éppen
torténik. Ahogy Hanna az aktualis torténésekrdl beszamol, abban a pillanatban
magdban a cselekményben vagyunk. A narrator személye Hanna alakjaval
egyesiilve viszi elre az eseményeket. O az, aki kézben tartja a dolgokat, és &
az, aki egyben szerepldje is azoknak.

Ahogy a torténelem attiinik a mindennapokba, tulszarnyalva egy atlagos
toriora hatarait, kideriil, hogy az a Farkas, akit az 6regember emleget, nem
mas, mint a Kempelen Farkas, aki nem meglepé moédon, szabadkémtives volt.
A korzé pedig kulcs a kincsekhez, melyet a szabadkémiuivesektdl gyujtottek.
Kempelen titkos napldjaban pedig ott a térkép, amely elvezet hozzajuk.

A torténet remekiil bontakozik ki, és a szalak izgalmas megoldasokkal ér-
nek 6ssze. Minden pontosan Kiszamitva kovetkezik, az olvasé mégis az utolsé
pillanatig bizonytalansagban marad. Egy remekiil 6sszeallitott, izgalmas ifjiisa-
gi regényt olvashatunk, mely olvas6k6zonséget taldlhat a fiatalok és az idések
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korében egyarant, kilonosképp azért, mert irodalmi eszkozei, nyelvezete kozel
all a fiatalabb generaciéhoz, de az iddseket is képes megszolitani. A kaland
pedig folytatédik A kirdlynd paldstja, majd A probak palotdja cimii kotetekben,
s igy tovabb izgulhatunk Hannaért.

Demus Zsdfia

A fotel, a sor
€s az angyalszamyak

Ezen sorok irgja, ha szabadsagaban all, az elsé
mondat utan elstillyesztette volna a konyvet valame-

.S egyébként is, ki az 6rdég az a James Joyce?
— akarta leirni mdr a regény elején, de mély léleg-
zetet vett, és rovid gondolkodds utdn kihvzta az
egészet.” (5)

Kezdjiik ott, hogy az ég 6vjon az olyan regények-
tél, ahol a regényiras problémai elméleti fejtegeté-
sekké lesznek a jonak gondolt regény megalkotasa
helyett. Masodszor, az elmult mintegy szaz év me-
tafikcids jatékai utan borzaszté elcsépelt dolog egy
regényt szerepeltetni a regényben, ezzel beleran-
datni az olvasét a terméketlen talalgatasba, hogy a
kezében tartott és a narrativ valésagban megjelend
Balazs K. Attila: A zold fotel  reqgény azonos-e; tetézve mindezt azzal, hogy a
lakdja, FIS5Z, Budapest, 2015 parrativan beliili regény roégvest meg is semmisiil.

Nem elényos tovabba mindjart a kezdetek kezdetén
a Hires Szerzére hivatkozni, mert a Hires Szerzé plakatként felmutatott neve
azzal riaszthatja az olvasét, hogy itt eleve nincs is mas cél, mint a Hires Szerzé
kovetdjének, hogy ne mondjam: epigonjanak lenni.

A tilzott Joyce-kovetés vadja véqiil alaptalannak bizonyul, szerepelnek ugyan
tudatfolyam-leirasok, de a sz6vegalkotas mddja nem Joyce levetett cipdiben jar.
A regény egészének ismeretében a Shakespeare-t6l Johnny Depp magyar hang-
jaig terjedd hivatkozasok sokkal inkabb a miiveltségi horizontot hivatottak be-
16ni — jobb esetben a C-nek nevezett f6szerepl6ét, rosszabb esetben a szerzéét.
A fészerepld és a szerz6 azonossaganak (szintén elcsépelt) kérdése ugyanis bele
van tolva az olvas6 arcaba azaltal, hogy ami kevés adatszertit tudunk C-rél, az
dyanusan igaz Balazs K. Attilara: magyar tobbségu romaniai varosban €16, negy-
ven felé kozelito férfi, aki torténetesen regényirassal kisérletezik.

Tulajdonképpen az els6 mondatban, mint cseppben a tenger, a regény
Osszes hibaja fellelhetd, és ahhoz képest a folytatas nem is olyan rossz. A re-
dényiras problémai mellett szerencsére olyan élethez kozelibb targykorokkel
is foglalkozik, mint a magdany, a tehetetlenség és a személyiség leépiuiléséig
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vezeté maniak. C manidja a kulvilagtol valo teljes elzarkézas, és ezzel a tobbi
ember jelentette vilaggal valod érintkezés megsziintetése. Ez részben azért tor-
ténik, hogy minél tébbet foglalkozhasson az irodalommal, részben 6ncélian.
A regény ideje alatt két Kitorési lehetéség adodik: egy a régi baratokkal k6zos
soOrozés, egy pedig a hdazban laké és baratkozni kivand par, Bandi és Gina ré-
vén. Mindkét Kkitorés elhal.

A régi baratok tobbnyire munkahellyel és csaladdal rendelkeznek, ugy-
mond a tarsadalom altal elfogadott életet élnek, de ezt egy aranylag lecstiszott
szinten, ahol a baratsagok megtarto ereje a kozds alkoholfogyasztasban és az
intellektualis tevékenységet nem igényl6 rosszindulatu pletykalkodasban rejlik;
Osszességében tehat teljesen mast nytjtanak, mint amire C-nek igénye lenne.

Nem tudom eloszlatni a sz6rny(i gyanut, hogy Gina beszél nevet visel, és
egyetlen hangzo Kicserélésével megkapjuk azt a szerepet, amelyet C szan neki.
Személyisége eleve kevésbé fontosabb, mint formas segge, és arulkodd, hogy
C vagyalmaiban Gina férje tavolléte és a ,.cs6p6go lefolyd” miatt hivia at laka-
sara. C szerencsétlenségére azonban ugy tlinik, a vagyalmokon kiviili Ginanak
nincs hajlanddsaga arra, hogy C-vel toltse be azt a funkciét, amit a férfi szan
neki, igy ez a menekiilékapu is bezarddik, Gina pedig jobb hijan transzcendens
lénnyé nemesiil.

Bandinak bizonyos jelenetekben tényleg csak annyi a szerepe, hogy 6 Gina
férje, de azért az mégsem elhanyagolhato tett, hogy sajat z6ld foteljét atruhaz-
za C-re. C addig is birtokolt egy zold fotelt, amely napi 14-16 6ran at a tartoz-
kodasi helye, s ezaltal életmoddjanak szimbodluma volt. Azonban a szomszéd
fotelje mindig z6ldebb, Bandié kevésbé kopott, és tetszdleges torténetbe tudja
belehelyezni a benne 06 személyt, az ilyesmi pedig iréknal és egyéb holdko-
rosoknal felbecsiilhetetlen kincs.

C élettdl val6 elidegenedése nyomon kovethetd aszerint is, hogy az elénk
tarulé szovegnek mikor mennyi része zajlédik a narrativa valésagaban, mennyi
a C dltal irt irodalmi mtvekben, és mennyi C nem irodalmi szandéku képze-
l6déseiben. Talan nem arulok el nagy titkot, ha Kizardlag kritikai céllal leirom,
hogy a valdsagszintek természetesen egybecsusznak, némelyik nagy erejli
eseményrdl utdlag deriil ki, hogy kizardlag C képzeletében esett meg; illetve
a metafikcids jatékok szabalyai szerint a narrativ valésag torténéseinek néme-
lyike parhuzamba allithaté a C irasaiban abrazolt eseményekkel, leginkabb
Pietronak, az dreg olasz festének tobbszor visszatérd torténetével. A killonbozé
valésagszintek kozotti kapcsolat azonban a legtobb esetben inkabb 6ncéli,
mint szikségszer(d; raadasul tal Kiszamithato is, és C lelkivilaganak feltarasan
Kiviil nem ad hozza semmit a regényhez. A szappanoperakbdl ismert technika
szerint, amikor az egyik valésagszinten éppen valami izgalmas torténik, a sz6-
veg gyorsan megszakad, és egqy masik szinten folytatédik. Pietrét is otthagyjuk,
amint a csillarrdl lelégatott, derekara kotott kotélen csiing, de ennél embert
probalébb feladat a Bandival valé elsé parbeszéd kozepébe beszurt hatoldalas
fantazialas kikertilése.

C szétszort iréi életmiivének abrazolasa arra is lehetéséget ad Balazs K.
Attilanak, hogy kulénb6zd stilusu szévegekkel Kisérletezzen, hiszen végsé so-
ron C szdvegeit is neki kellett megirnia. A probalkozasokat értékeljik, azonban
ezek nagyrészt szandékosan téredékben maradtak. Két kivételtdl, a hoparduc
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és a bortonben bosszt all6 férj torténetétdl eltekintve, melyek 6nmagukban is
megdllnanak. Utébbi torténet azért is fontos, mert két szereplgjének dsszeol-
vadasaval megeldlegezi Pietronak és C-nek az eggyé valasat a valdsagszintek
egybemosddasaval.

Ezeknél a részeknél az az érzése az embernek, hogy egy sok értéket rejtd
regényt olvas, melyre azonban annyi folosleges ,jaték” és kotelezéen lefutandd
kor rakodik ra, hogy az értékeket mar kiilon kell keresni. Azonban amikor C
tarsasagi életképtelenségének cseppnyi ironidval megrajzolt képét olvassuk,
kénytelenek vagyunk elismerni annak alapossagat és erejét:

.C amugy ki nem allhatta a hasonlo helyzeteket. Eqyediil egy mondhatni
teljesen idegen emberrel egy teljesen idegen lakdsban. Enyhén szolva ké-
nyelmetlen. Mirdl tudnak majd dumalni? A tényen kiviil, hogy ugyanabban
a bérhazban laktak, latszélag semmi kézos nem volt benntik. Talan annyi,
hogy mindketten szerették a sort, s mindkettejliknek volt eqy zd6ld foteljiik.
Kezdetnek nem rossz alap.” (32)

.— A feleséged - tegezte vissza Bandit — elutazott a varosbol?

Erezte a kérdés nyegleségét, hiszen Gina miért maradna tavol néhany
napig, ha csak a szomszédba ment volna? Gina kortil csapongo gondolataitol
is csupasznak érezte magat Bandi el6tt. Mint a hulla Rembrandt Nicolaes Tulp
doktor anatomidja cimii festményében a tuloltozott urak kézott.” (33)

De a régi haverokkal valé kocsmalatogatas jelenetében is tokéletesen at-
érezhetden sikeriilt abrazolni a haveroknak azt a harsanysagat, otrombasagat
és parlagiassagat, ami miatt C idegeniil érzi magat kozottiik:

.Hat még téged is lehet latni abbol a cellabdl kibujva? Az emberek azt
rebesgetik, holtan fekszel otthon a zéld fotelben. Enyhén szolva visszataszito.
Marmint a zéld fotel — meg ne haragudj. Es amiigy mi ez a nagy vildgfdjda-
lom? Mellesleg majdnem élének nézel ki. HO, ho. (...) Eqy sor beléd fér, latom
rajtad. HE, pincér!” (69)

Am erre a szévegre nem jellemzd, hogy ttlsadgosan lekétné a C-n kiviili ala-
kok személyisége iranti érdeklédés, annyiban helytalléan, hogy C-t sem érdek-
lik a valés személyek. Az emberek tigyis csak rombolni tudnak, ahogy a Pietrét
megtamado katonadk teszik. Hasonloképpen a tarsadalomabrazolé funkciotol is
a lehetéségekhez mérten tavol tartja magat a szoveg.

Végezetiill még egy eddig nem emlitett erénye a regénynek, hogy nem
hangsiilyozza létrej6ttének kulturalis-politikai koriilményeit, néhany kulturalis
utalastdl eltekintve barmikor barki megértheti a benne abrazolt jelenségeket.
Ez azonban nem vonatkozik az iréi technikara, mert abban a jelenkor uralkodé
trendjeihez valé igazodas el6bbre valdnak tinik akar az olvasébaratsagnal,
akar a kiszamithatatlansagnal. Mintha a szerzé megtanulta volna, hogyan kell
posztmodern regényt irni, és ennek szellemében alkotott volna. Talan jobb lett
volna, ha nem a posztmodern, hanem a j6 regény lett volna a célkit(izés.

Gorog Daniel
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Mese
az egi es foldi szerelemrol

LValésdgot vet martalékul a képzeletnek, szerelemmel
nedvesiti az érzelmeket...”

Az Eurdépa Kiadoé a
Hay-életmi részeként,
a Mélygardzs utan ma-
sodikként a Xanadut
adta ki. A kotet kapcsan
mindenekelStt a bori-
tordl kell szélni, az qj
Kiilsé sok szempontbdl
egyszeribb és letisztul-
tabb. Az egynemfi, kék
borité jobb sarkaban a
szerz6 tipikus rajzai lat-
haték: harom figura egy
csonakban, akik alakjuk
szerint akar a hajo vi-
torlai is lehetnének, igy
jelképezhetik ember és
viz, matréz és hajoé egy-
ségét. A korabbi Kkiada-
sok boritéin Hay-festmények voltak,
melyek az ég és a viz talalkozasat
jobban elkiilonitették. Az Gj boritd bi-
zonyos értelemben modernebb, a kék
fellilet égnek is, viznek is betudhatd.
Mig az el6zé konyvrél a Hay-univer-
zum jut esziinkbe, a mostani kiadas-
rol inkabb az, hogy ez az Eurdpa
Kiad6 Hay-konyve.

Ahogy a cime is jel6li, a mi szin-
terei a fold, a viz és a levegd. A foldi
szintér Velence és Pirano, benne két
nével, Velencei feleségével és Anna-
val. A viz maga az utazas, a matrézok
és Mari6d, a Kkapitany. A haj6zasnak
van egy masodlagos, kénnyen hoz-
zaférhet6 jelentése is: az élet mint
utazas megszokott irodalmi toposza.
A leveg6 pedig az égi palota, benne

HAY JANDS

Hay Janos: Xanadu. Fold, viz,
levegd, Eurépa Ronyvkiado,
Budapest, 2013

az angyalokkal, koztuk
Marlonnal és Marionnal,
akiknek torténetét mar
korabbrél  ismerhet-
juk (Marlon és Marion,
1993), illetve az Urral.
Feltin6, hogy a négy
f6 elem Kkoziil hianyzik
a tz, mely két okbdl is
érdekesnek mondhaté.
Egyrészt, mert a torté-
net egyik szinhelye, Pi-
rand, a tuz szoérdl kapta
nevét, masrészt, mert a
regényt végigkiséri egy
szintén megszokott iro-
dalmi toposz, a szere-
lem, amelyhez altalaban
kapcsolhaté a tliz moti-
vuma: ,Annaban hatalmas szerelem
lobogott a Velencei irant...” (163) De
szinte minden harmadik oldalon ta-
lalkozunk a ,tliz” szdéval, vagy annak
valamilyen megfeleléjével. Egi és foldi
szintéren egyarant.

A KkoOztes szerepldk, akik a ha-
rom tér kozott mozognak, Velencei
és Vincius. Velencei annyiban tartozik
mindharom elemhez, hogy utjai soran
megjarja a foldet és a vizet egyarant,
személye pedig valami angyali mind-
séget hordoz magaban, ezért is tetszik
meg a pirandi lanynak, Annanak, aki
rajta keresztiil betekintést nyer az égi
szféraba. Vincius mint mesemondo
képviseli a mii meta-vonulatat. O az
az ember, aki kozvetiti a torténeteket,
és aki kiemelt poziciét foglal el a ko-
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z0sségben. Beavatott, égi titkok tudo-
ja, és a kultura (ebben az értelemben
az emberiség és az angyalok torténe-
tének) atorokitdje. Kiilseje hasonlit a
hagyomanyos, 6reg mesemonddkéra.
Es 6 az, akit az Ur nem enged be a
mennyorszagba, akarhanyszor is do-
rombol annak kapujan, mert feladata,
hogy folytassa a torténetmondast a
Foldon: ,Az Atya kicsit gondolataiba
bambult, hogy na, jol is néznénk ki,
ha meghalna a mesemondo, akkor
aztan vége is lenne a mesének, még
csak az hidanyozna nekiink...” (151)
Azt azonban nem tudjuk meg, van-e
célja a torténetmondasnak, azon Ki-
vil, hogy szoérakoztat, amulatba ejt.
Amikor a mesélésnek funkcidja lenne,
példaul amikor analogikusan mukod-
hetne a velencei és a pirandéi lany, An-
na torténetére, akkor a mesemondo
Vinciust nem hallgatjak meg, a tor-
ténet abbamarad. Igy a tanulsag is
elsikkad, nem lesz hasznosithaté a
jelen vilagaban. Ebben az értelemben
a md magda is felteszi sajat létjogo-
sultsagardl a kérdést: mi értelme van
a torténetmesélésnek?

A muben 6sszeszévédik a mese és
a torténelem, az égi és a foldi vilag.
Marion és Marlon torténete mint a leg-
korabbi torténet, akar archetipikus-
nak is tekinthetd; Kubla kan torténete
(.Kubla Kan tiindérpalotat épittetett
Xanaduban” - szd6l Coleridge sora);
Velence (mas néven a Kirdlynd) és
hédoldja, a tenger meséje; illetve a
velencei és Anna torténete mind par-
huzamba allithatéak. Mintha a Xanadu
tragikuma folyamatosan ismétlédne,
midta vilag a vilag. Itt visszakérdez-
hetink a mesemondas értelmére is,
hiszen mintha a mu azt sugallna, hogy
a torténeteknek nincsen érté befoga-
ddja, hogy nem tanul beldliik senki.

A mesébdl mesébe vald atugras a
tétje ennek a regénynek. Hay Janos az

emberrdl mond valamit, és arrél, hogy
elemi eré késztet minket arra, hogy
meséket teremtsiink magunk Kkoré.
De arrdl is, hogy bizonyos értelemben
a mese létmadd - és itt ezt sz6 szerint
is érthetjiik. A regény tele van atjarha-
t6, szimultan terekkel, mikozben az
id6 relativ. Velencébdl Pirandba az ut
hosszabb, mint visszafelé; a velencei
meg tudja hosszabbitani a pirandi na-
pokat, a feleségével toltotteket pedig
megroviditi. A torténelem és annak
sajat ideje is tematizalédik a sz6veg-
ben: a kiralydinasztiak, a Karolyok és
Lajosok torténete egy rovidke torté-
netszalba suritédik. Ez a szal latszdlag
indokolatlan (de végteleniil humoros),
valéjaban azonban, ha vékonyka fonal
mentén is, de 6sszekapcsolhaté a re-
aény szovetével. Eqyrészt uralkodasuk
ideje vonatkozasi pont a miire nézve,
masrészt torténetiik — tébbek kozott —
a szerelem problematikussagat jarja
kortl.

A regényben egy masfajta Gjrairas
is érvényesiil. J6 példa erre a Jugo-
szldvia utikényv, ami a toérténet alap-
jaul szolgal, a piranié lanyrdl, a ve-
lenceirdl és a ,Lassa pur dir - Hadd
fecsegjenek” feliratrol, amelyet telje-
sen fikciondl a szerzé. Patinas muifaji
elédje a Xanadunak a mesehagyo-
many, mialtal megidézi a keleti mesé-
ket (tobbek kozo6tt Az Ezeregyéjszaka
meséit, ahol a torténetmondé addig
élhet, mig érdekes mesét mond).

A keresztény, gorog és muzulman
torténetvilag jol megfér egymas mellett
a muiben, ahogy a szerzé a teremtés
aktusat ismételi meg. A borité tanasa-
da szerint: .[Yem nagy dolog. Kell egy
par tucat angyal, egy Teremtd, né-
hany részeges tengerész, egy velencei
kereskedéd |[...]. Osszekeverjilk, kiont-
Jtik, és készen van az elsé fejezet.” De
ezen beliil is vannak visszatéré elemek.
A torténetek ismétlédnek, keverednek,
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és a tanulsag kettds: egyrészt a szere-
lem valami olyan dolog, ami sziikség-
szerlien kioltja magat. Masrészt pedig
a Xanadu lIstene szamara a vilagban
torténé dolgok paranyiak, nem latja at
rendszerszeriiségeiket, fontossagukat.
Ez az Isten Hdy sajat Istene, aki akar
karomkodik is, mint egy kocsis (vagy
inkdabb matréz, hogy stilusosak le-
gyunk), aki 0sszekeveri az egyik velen-
ceit a masikkal, és azt se tudja, hogy
Milanot eszik-e vagy isszak: ,Mi az a
Miland krilbnben — kérdezte az Atya —,
valami allat, vagy ember? Végiil is le
van szarva - legyintett, és kitessékelte
az angyalt, aki az aznapi liritést vé-
gezte, s valéban, az 6rékidé gombdca
pont a milandi Doém tornyadba tapadt,
s innét forditotta lefelé a foldet.” (328)
Ez az Isten-abrazolas Esterhazy Péter
Hrabal kényvének angyalait és Istenét
idézi meg. A bohdkas, embernél is
emberszerilibb alakok nem tavoliak és
fenségesek, mint ahogy azt megszok-
hattuk. Ez a kép joval kozelebb all az
Oszévetség Istenéhez. Bosszualld és
szeszélyes. Ugyanakkor emberkozeli,
és képes hibazni. Hay Istene mintha
rendhagy6 moédon az ember képére
lett volna teremtve.

A Xanadu sokszinliségét mutatja,
hogy nemcsak a vallasok, torténetek

keverednek benne, hanem a nyel-
vi regiszterek is: a karomkodasok-
tol kezdve egészen az O&si, mesei
elemekig. Azonban Hay nyelvi vilaga
az atvételek ellenére teljesen egyedi,
akarcsak illusztracioi. A széveg nyelv-
jatékok sorat vonultatja fel, a Xanadu
képeire olyan foku sfiritettség, hu-
mor és Osszetettség jellemzd, ami
egy gyermeknek aligha értelmezhetd.
Ezek a képek telitettségik ellenére
nem terhelik le az olvasét, és nem
teszik kovethetetlenné a regényt. Sét,
beszippantjak az embert, aki addig
kevereg az égi palota, Pirané és Ve-
lence k6zO6tt, mig azt nem veszi észre,
hogy vége van a konyvnek. A regény
az utolsd oldalig visszavonhatatlanul
fogva tartja az olvasé — a legjobb ér-
telemben. A metaforak annyira 6tle-
tesek, hogy az asszociacié legtagabb
tereit nyitjak meg, és vezetik az olva-
sot tobbek kozott a folyton visszatérd
képeik segitségével (pl. a kenécs-me-
taforaval, vagy a kék szind barsonnyal,
ami a tengert jelképezi, nemcsak az
olvasd, hanem a torténet szerepldi
szamara is). A Hay-kbnyv maga a
Jkezil elmet”, az aranyalma. Birtokolja
és megbabondzza az embert.

Murzsa Timea
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Az otlet, az otletelok,
a fohos és a fogonosz

Az alapgondolat, hogy egy képregény hdséill a
nyelvi kommunikaciét szinte nem is hasznalé
pantomimest valasszunk, kihivasokban bévelkedd
kalandokat és izgalmas cselekményvezetést igér.
Felvidéki Miklos émajdték cimii 2011-es képre-
dgénye a fura frizurdja, fehér arcu, elsé blikkre be-
felé fordulé pantomimest helyezi a k6zéppontba,
akinek jatéka vészhelyzetben valésagga valik. Az
otlet rengeteg lehetéséget rejt magaban, hiszen
a némajaték megjelenitése, majd a hésiink ,rend-
Kiviili képességébdl” adodd bonyodalmak szamos
olyan — mind képtechnikai, mind elbesz€l8i — hely-
zetet sejtetnek, melyek rajzolé és olvas6é szamara
egyarant igéretesnek tlinnek.

A cselekmény nehézkesen indul utjara, hiszen

Felvideki Mikios: Némajatek, a pantomimes srac kalandjait valakinek ki kelle-
Myitott Ronyvmdhely, Buda- ne taldlnia. A feliités a képregényirds és -rajzolds
pest, 2011 alapveté dilemmadjabol épitkezik, azaz van egy

figura, és sziikségeltetik hozza egy vagy tobb tor-
ténet. Mert ha a torténet mar meglenne, akkor bizonyara néhany figuraval is
rendelkezne az alkoté. Egy képregényborzén véletlenszertien egymasba botld
alkotok egyike rajzolni nem tud, a masiknak 6tlete ugyan van, csak éppen a
figura hianyzik hozza, és igy tovabb. Végiil egy rajzol6 és harom o6tletgazda all
neki a képregény megalkotasahoz — s a folyamat mindvégig nyomon kovet-
het6, mintegy masodik torténetszalként. E gesztussal Felvidéki a képregény
onreflexiv hagyomanyanak — példaként csak a mindenki altal jol ismert Spiegel-
man-mivet, a Maust emlitem - egy jellegzetes, habar mar sok Gijat nem rejte-
getd eljarasahoz nyul, mely annyiban viszont mégis ujdonsagot hordoz, hogy
a Némajaték sztorija alapjan nem egy, hanem négy alkoto jarul hozza a képre-
dény létrehozasahoz, akik egymas szavaba vagva alakitjak sajat elképzelésiik
és stilusuk szerint a torténetet.

Az 6nallé - meglehetdsen halvany — szinpadi produkcidval rendelkezd pan-
tomimest eléadasa kozepén altalaban a k6zoénség — nemtetszését kifejezen-
dd - paradicsommal szokta megdobalni. Torténetiink kezdetén a paradicsomot
felvaltja egy régi kazettas magné, mely ,nehéz kdéként” repiil megszeppent f6-
hdsiink felé, aki felismerve a helyzet komolysagat, ekkor még nem tudatosan,
Jrendkiviili erejét” felhasznalva tivegfalat képzel/varazsol — széval imaginal —
maga elé. Ez az elsé olyan alkalom, mikor fantasztikus képessége megnyil-
vanul, s ez egyuttal — mivel az livegfal eldSIni késziil — ki is vivja a publikum
haragjat és diihét — fé6hésiink menekiilni kényszeriil. A kiilbnleges erejét felis-
merd hés jelenete szintén jol kijelolhetd hagyomanyra tekint vissza, de emellett
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az mindenképpen a Némajdték eredetisége mellett sz6l, hogy a beesett arcti,
depizd hajlamokat sejteté protagonistank kifejezetten humoros helyzetekbe
sodrddva teszi til magat az els6 megrazkddtatasokon. Az Snmagat megismer-
ni, mellesleg hangjat visszanyerni kivané pantomimhds ettél kezdve szamtalan
komikus szituaciét megélve lassan rajon, hangja ugyan nincs, ,ereje” annal
inkabb, amitdl kornyezete idével agybajt kap. Egészen addig, mig nem talal-
kozik a neoavantgdard posztszubkulturalis performance-csoporttal (ennél szebb
és okosabb nevet, valljuk be, nehéz lenne kitaldlni), mely tagjai k6z¢é fogadija,
és innentdl mintegy legitimizalva van kiilobncsége.

Az amerikai comic bookok képi vilagat idéz6 Némajdtékban itt kovetkezik
be a fordulat, mar ami a cselekményt illeti. Nem véletleniil, hiszen a térténet a
fégonosz szinre 1épése nélkiil éppen lelilni kezdene: miutan féhdsiink raébred
kiilbnleges képességére, bonyodalmak kevéssé torténnek, kornyezetének és
erejének megismerése zajlik, ami hoz némi izgalmat, azonban a sztorivezetés
szempontjabdl valtozast alig. Az ellenség bemutatasanak és funkcidjanak tar-
gyalasa el6tt érdemes viszont itt némi figyelmet szentelni a kivitelezésnek is
- hiszen a fordulat még inkabb érzékeltetni fogja az eddig mar megdfigyelhetd
abrazolastechnikak mukodését. A szines képregény két modszerrel dolgozik,
melyek a torténetszalak megkiilonboztetését szolgaljak. Az alkotok otletelése,
az ezt elbeszél6 képi vilag sokkal inkabb realisztikus, tovabba a teljes szinska-
lat haszndlja, mig az elbeszélt torténet esetén egy-eqy domindns hattérszin
Kivalasztasaval adja meg a hangulatot a szerzé. Ha jol érzékeltem, a s6tétebb
szinek (z6ld, kék) a konfliktushelyzetet vetitik elére, mig a halvanyabb, mele-
gebb szinvalasztas a humoros, szinte eseménytelen részekben jut hangsiilyos
szerephez. Az alkotok és a f6hds két torténetszalat a képkockdk alakja és
hasznadlatanak moédja alapjan is megkiilonboztethetjiik. Mig az el6bbi esetén
tobbnyire hagyomanyosabb — négyzet, esetleg fliggélegesen elnyujtott téglalap
alaka — paneleket hasznal a szerz6, addig a Kitalalt és elbeszélt torténet soran
sokkal jellemzébbek a nytjtott — mind vizszintesen, mind fiiggdlegesen — tég-
lalapok, a keretezés elmaraddsa vagy éppen ennek a latvanyos meg/feltérése.
Ezek a panelek egyrészt a sokkal expresszivebb és lendiiletesebb vonalveze-
téssel megrajzolt pantomimes szal szamara biztositjak a teret, masrészt az
egész oldalszélességben elnyulé képkockak megakasztjak az olvasas menetét,
elidézésre késztetik az olvasét, igy nagyobb figyelem jut a némajatékos moz-
dulataira. Ami valahol természetes is, f6ként hogy nem beszél, tehat csupan a
képek — és a mozdulatok - segitségével lehet elbeszélni a torténetet. Ezt erdsiti
a panelek valtakoztatasanak mikéntje is, hiszen a pillanatrél pillanatra, vagy
éppen a cselekményrdl cselekményre torténd valtasok éppen a pantomimes
elnagyolt mozdulataira iranyitjak figyelmiinket. A technikai megoldasokrdl 6sz-
szességében elmondhatd, hogy nagyon pontosan kiszolgaljak és mukodtetik
az elbeszélést és a torténetet, Felvidéki Mikl6s mindenképpen profi ebben.

Amiben kevésbé hatékony a szerz4, az maga a torténet. Es itt kanyarodunk
vissza végezetil a fégonoszhoz. Amellett, hogy nagyon latvanyos a kettgjuk
kozOtti harc bemutatasa, mintha ezt az egész konfliktust hajanal fogva ran-
datta volna ide a szerzd, azaz az egyik otletel, mégpedig Juli. Amikor letilni
kezd a sztori, akkor deux ex machina egyik korabbi szerepld, Oszvald, hirtelen
ellenséggé alakul, aki mint valami Joker megkisérli rendbe tenni a r6pk6dé
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Batmant. Oszi torténete korabbrdl indul, kissé Klisészerti a felvezetése, hiszen
a gyerekkoraban mar problémas gyerek nem valhat azza, ami lenni szeretne,
nem mivész lesz, hanem miivészettorténész, tehat nem alkotd, csupan az, aki
az alkotasokrdl ir — kritikus. Es itt — mikézben lassan a szinek erételjes hasz-
nalataval is (a zold arnyalatok tobzddasa) — koérvonalazédni kezd a fégonosz
alakja, didaktikusan ugyan, de létrejon a mivész-polgar vagy az alkoto-Kri-
tikus ellentétpar, s ezzel egy ujabb kényszeredett csavar keriil a torténetbe.
Egy csavar, mely ezen az ellentéten nyugszik, és melynek mozgatéruggja Oszi
tehetségtelensége. Ez azonban visszamendlegesen is atértelmezi a korabbi
eseményeket, és pantomimes baratunk igy sokkal inkabb t{inik jo, érinthetet-
len, kissé naiv, de bator superherdnak, aki mellesleg maganak a Mtivészetnek
a megtestesitdje, képviseldje — jelen kontextusban: rettenthetetlen bajnoka.
A gonosz szinre lépése, majd a kibontakozd, egyre expresszivebb képeken
megjelenitett harc igazan kivalénak tekinthetd, mind a szinek, mind a képkoc-
kdk elrendezését, a nézépontok Kivalasztasat illetéen — ezzel probléma nincs.
Azonban ahogyan és amiért belekeriil a torténet egészébe Oszvald, marmint
fégonoszi szerepkorében, nos, az kifogasolhaté. Kicsit kaotikussa valik igy a
sztori, mintha barmikor barkivel barmit meg lehetne tenni, ez viszont éppen
azt az érzést kelti az olvasdban, hogy végeredményben szinte mindegy, mi is
torténik az oldalparokon, a lényeg, legyen jol megrajzolva. Ez természetesen
azonban korantsem elég. Nem elégséges a jol bevett kliséket, sztereotipiakat
hasznalni, ennél azért tobb kell. Ennél egy kicsit bonyolultabb, korabban felve-
zetett, vagy legalabb sejtetett fégonosz sziikségeltetik ahhoz, hogy ne egyszerii
elbeszélés-technikai megoldasként tekintsek felbukkanasara. Természetesen
Oszinak nem sikeriil gyéznie, végiil 6 nyulik el kiteriilve a f6ldon, majd fé6ho-
suink visszanyeri hangjat, hogy beszélni tudjon anyukajaval.

A képregény négy elembdl épitkezik. Kulon-killon mindegyik igéretesnek
tanik, hiszen maga az 6tlet, egy pantomimest tenni meg féhésiil, kivald. Aho-
dgyan a torténetet folyamatosan 6sszekuszald négy alkotd hattérsztorija is jonak
latszik, és mindemellett a f6hés és fégonosz alakjai is kidolgozottak, inkabb e
négy elem 0Osszedolgozottsaga kérdéses. Alapvetéen a Némajdték legnagyobb
problémaja a torténet: nem feltétleniil izgalmas, t6bbnyire Kiszamithato, sét,
az amerikai modell elemeit és motivumait felvonultatd képregény néhol mintha
parddidja lenne annak — és 6nmagdnak. Mintha, mert annal azért komolyabban
veszi magat. Viszont akkor komolyabban kellett volna venni a sztorit is, hiszen
szinte eldonthetetlen, hogy mi klisészertibb: a végén Kiteriil§ fégonosz, vagy
feltimadasanak sejtetése és igy egy lehetséges folytatasnak az igérete. igy a
Némajdték egy kivaléan megrajzolt képregény marad, mely azonban a gonosz
Kkritikus tollan — a torténet okan — sajnos elbukott.

Vincze Ferenc
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